
ДОГОВОР ПОСТАВКИ № _______

<г. Омск							<«___» ______ 20__ г.>

Ассоциация «Хоккейный клуб «Авангард», именуемая в дальнейшем «Покупатель», в лице <_____________________>, действующего на основании  <___________> с одной стороны, и <________________________________________________> , именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице <________________________> <___________________________>, действующего на основании <_____________________________________>, с другой стороны, именуемые в дальнейшем совместно «Стороны», а по отдельности - «Сторона», заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик обязуется поставить <__________________> (далее – «Товар») по наименованию, в количестве и в сроки согласно условиям настоящего Договора, а Покупатель обязуется принять и оплатить поставленный Товар в установленном настоящим Договором порядке и размере.
1.2. Наименование, ассортимент, количество, комплектность, цена и сроки, условия и порядок поставки Товара, форма расчетов, Грузополучатель, и иные условия согласованы Сторонами в приложениях к настоящему Договору (далее – Приложение).

2. КОЛИЧЕСТВО, КАЧЕСТВО И КОМПЛЕКТНОСТЬ ТОВАРА

2.1. Поставляемый по Приложению Товар по своему качеству и комплектности должен соответствовать государственным стандартам (ГОСТ), техническим условиям (ТУ) или другой нормативно-технической документацией применительно к каждому из видов Товара (его частей) и удостоверяться оригиналом сертификата качества (паспортом качества) и/или надлежаще заверенной копией сертификата (декларацией) соответствия (сертификатом соответствия российским стандартам на комплектующие к Товару импортного производства, техническим паспортом) если предусмотрено, утвержденной технической документацией или указано в требованиях к Товару в соответствии с Приложением к настоящему Договору.
2.2. Поставщик в соответствии с условиями п. 5.5 настоящего Договора обязан передать Покупателю и Грузополучателю, без дополнительной оплаты, относящиеся к Товару документы, в том числе, технические условия, инструкции по эксплуатации (применению), ремонту и хранению Товара, справки-счета на автотехнику, паспорта, техническую документацию, по которой изготавливается не стандартизированное оборудование и изделия, и иную необходимую документацию. 
2.3. [bookmark: _Ref451695610]Гарантийный срок на Товар, при его наличии для данного вида Товара, устанавливается в технической документации на Товар или в ином документе, передаваемом Покупателю (Грузополучателю). В любом случае гарантийный срок на Товар, указанный в Приложении, не может составлять менее 6 месяцев с даты получения товара Покупателем. Срок годности, при его наличии для данного вида Товара, определяется действующими стандартами и техническими условиями на Товар. 
2.4. [bookmark: _Ref451696183]Поставщик обязан за свой счет устранить дефекты, выявленные в течение гарантийного срока или заменить Товар и/или его комплектующие без каких-либо затрат со стороны Покупателя, если не докажет, что дефекты возникли в результате нарушения Покупателем правил эксплуатации и/или условий хранения Товара и/или его комплектующих, должным образом сообщенных Покупателю Поставщиком. При этом гарантийный срок продлевается на то время, в течение которого Товар либо его комплектующие не использовались из-за обнаруженных дефектов.
Если Поставщик не устранит дефекты Товара и/или не произведет замену в течение 14 рабочих дней с даты направления ему Покупателем соответствующего уведомления, Покупатель будет вправе устранить эти дефекты за счет Поставщика без какого-либо ущерба в отношении своих прав по гарантиям, а Поставщик обязан возместить все расходы Покупателя на проведение ремонтных работ, а также все иные расходы Покупателя, связанные с проведением указанных ремонтных работ,  в течение 14 рабочих дней  с даты направления ему Покупателем уведомления об этом. Поставщик обязуется поставить Товар новым, не бывшим в эксплуатации, пригодным к эксплуатации в соответствии со своим назначением.
2.5. [bookmark: _Ref451696190]Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар свободен от любых прав третьих лиц, не заложен, под запретом или арестом не состоит.
2.6. В случае, если предусмотрено соответствующим Приложением, Товар должен поставляться комплектом.

3. ТАРА, УПАКОВКА И МАРКИРОВКА

3.1. Товар, предъявляемый к перевозке, должен быть подготовлен с учетом требований стандартов на груз и ГОСТов.
3.2. Товар должен транспортироваться в контейнерах, вагонах, цистернах или пакетами по ГОСТу. Допускается транспортирование Товара в таре по ТУ производителя, разработанным специально для данного вида Товара.
3.3. Товар, поставляемый в открытом подвижном составе (автотранспорте с открытым кузовом/платформой) должен обеспечиваться защитной упаковкой или прочими средствами защиты, предохраняющими Товар от хищения в пути следования, за исключением случаев, когда это не допускается схемой погрузки.
3.4. Размещение и крепление грузов в транспортных средствах, вагонах, контейнерах осуществляются в соответствии с действующими на транспорте требованиями технических условий размещения и крепления грузов.
3.5. Поставщик несет все расходы, связанные с транспортировкой, перегрузкой и хранением Товара, а также другие расходы, возникшие вследствие отправки Товара по неверному адресу из-за неправильной и/или несоответствующей маркировки.
3.6. Поставщик несет все расходы, возникшие из-за утраты и/или повреждения Товара вследствие его ненадлежащей упаковки, а также ненадлежащего размещения и крепления груза в транспортных средствах.
3.7. Дополнительные требования к упаковке и маркировке (в случае необходимости) указываются в Приложении.

4. ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

4.1. [bookmark: _Ref451700833]Покупатель производит оплату Товара по ценам и на условиях, указанным в Приложении, на основании документов (счета/счета-фактуры/товарной накладной (ТОРГ-12)/УПД), выставленных Поставщиком. Поставщик направляет оригиналы документов заказным письмом с уведомлением о вручении либо передает его Покупателю по адресу, указанному в реквизитах настоящего Договора. Датой поступления документов является дата входящей регистрации Покупателя.
4.2. <Оплата Товара производится после получения Покупателем (Грузополучателем) партии Товара в полном объеме в пункте назначения в течение 30 (Тридцати) банковских дней с даты подписания Покупателем товарной накладной (ТОРГ-12) и при условии получения Покупателем (Грузополучателем) документов, указанных в п. 5.5 настоящего Договора (если иное не предусмотрено в Приложении).>
Под партией Товара понимается все позиции Товара, указанные в спецификации Приложения, поставляемые к одному определенному сроку или в один определенный период времени.
Покупатель вправе задержать оплату на срок задержки представления Поставщиком документов, указанных в п. 5.5 настоящего Договора, или на срок, необходимый Поставщику для исправления указанных документов, в случае их представления Поставщиком ненадлежащим образом оформленными (содержащими неверную информацию).
4.3. Обязательство Покупателя по оплате считается исполненным с момента списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.
4.4. Цена Товара,  включает в себя стоимость товара, нанесение клубных и рекламных носителей на товар, затраты на погрузку/разгрузку, на поставку товара до места хранения, упаковку, маркировку, а так же прочие расходы, таможенные пошлины, налоги, уплаченные или подлежащие уплате и другие обязательные платежи.
4.5. <При отгрузке Товара железнодорожным транспортом оплата железнодорожного тарифа за порожний пробег собственного и/или арендованного подвижного состава производится за счет Поставщика, если иное не предусмотрено в Приложении. Поставщик на станции отправления груженого вагона в железнодорожной накладной в графе «наименование груза» делает отметку «оплата порожнего пробега на станции приписки», заверяемую штемпелем станции отправления.>
4.6. <Все расчеты Сторон по настоящему Договору производятся в рублях Российской Федерации. 
4.7. По требованию Покупателя и в установленный им срок Стороны обязаны производить сверку исполнения обязательств и взаиморасчетов с составлением соответствующего акта сверки.
4.8. Если на момент наступления срока исполнения обязательства Покупателя по оплате поставленного Товара Поставщик имеет перед Покупателем задолженность по иным обязательствам, Стороны вправе произвести зачет встречных однородных требований в порядке ст. 410 ГК РФ.
4.9. Стороны договорились об исключении действия п.5 ст.488 ГК РФ для Товара, переданного по Договору. Права Покупателя по распоряжению Товаром после его передачи Покупателю не ограничены. Товар не считается находящимся в залоге.

5. УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ

5.1. Поставка Товара осуществляется путем его доставки в адрес Грузополучателя, указанного в Приложении, в прямом железнодорожном сообщении/в прямом смешанном сообщении/в непрямом смешанном сообщении на станцию назначения, водным транспортом (морским или речным), автомобильным либо авиатранспортом в порт/пункт/аэропорт назначения, или на условиях выборки Товара. 
5.2. Изменение Поставщиком пункта и/или станции назначения, указанных в Приложении, возможно только с предварительного письменного согласия Покупателя.
5.3. Обязательство Поставщика по поставке (передаче) Товара Покупателю считается исполненным с момента передачи Товара в комплекте (если Товар поставляется в комплекте) либо передачи всей партии Товара Покупателю (Грузополучателю) в пункте назначения (на железнодорожной станции, в аэропорту, в порту, на пристани и т.д.), указанном в реквизитах Покупателя (Грузополучателя) в Приложении.
Дата поставки и момент перехода права собственности на Товар от Поставщика к Покупателю (Грузополучателю) определяется моментом передачи Товара Покупателю (Грузополучателю) и подписания уполномоченными представителями сторон транспортного (товарно-транспортного) документа и/или товарной накладной ТОГР12.
Полномочия Грузополучателя, подтвержденные документами, совершенными в простой письменной форме, будут считаться подтвержденными надлежащим образом. Поставщик обязан исполнить обязательство по Договору такому представителю.
Все риски утраты или порчи (повреждения) Товара переходят от Поставщика к Покупателю с даты передачи Товара Покупателю (Грузополучателю), которая определяется по календарному штемпелю, проставленному перевозчиком на транспортном/товарном/товарно-транспортном документе (накладной ТОРГ-12, автонакладной, железнодорожной накладной, авианакладной и т.д.) при прибытии Товара в пункт назначения (на железнодорожную станцию, в аэропорт, в порт, на пристань и т.д.), при условии, что Поставщиком (Грузоотправителем) надлежащим образом выполнены все обязанности перед перевозчиком в отношении Товара и платежей/сборов, связанных с его перевозкой, в связи с чем Покупатель (Грузополучатель) получил фактическую возможность принять Товар от перевозчика согласно действующему законодательству РФ (Уставу железнодорожного транспорта РФ, Уставу автомобильного транспорта и городского наземного электрического транспорта, Воздушному кодексу РФ и т.д.).
5.4. Обязательство Поставщика по поставке при выборке Покупателем Товара в месте нахождения Поставщика (самовывоз) считается исполненным с момента передачи Товара представителю Покупателя на складе Поставщика, указанном в Приложении. 
Датой поставки считается дата составления транспортной (товарной, товарно-транспортной) накладной, выписанной на Товар. 
Право собственности на Товар и все риски утраты или порчи (повреждения) Товара переходят от Поставщика к Покупателю с даты поставки Товара. Поставщик обязан уведомить Покупателя  о готовности передать каждую партию Товара за 5 (Пять) календарных дней до начала периода срока поставки.
5.5. [bookmark: _Ref451700843]Не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с даты отгрузки Товара Поставщик обязан выслать следующие документы:
5.5.1. в адрес Покупателя:
· оригинал счета-фактуры/счета на отгруженный Товар, оформленный в соответствии с действующим законодательством РФ;
· товаросопроводительные (товарно-транспортные) документы (включая ж/д накладную, квитанции о приеме груза к перевозке) с указанием наименования, ассортимента и объемов Товара, числа мест, номеров вагонов или контейнеров, иных транспортных средств;
· первичные документы, подтверждающие отпуск Товара Поставщиком (товарную накладную (ТОРГ-12);
5.5.2. [bookmark: _Ref450944396]в адрес Грузополучателя, указанного в Приложении:
· копию первичных документов, подтверждающих отпуск Товара Поставщиком (товарную накладную (ТОРГ-12
· оригинал (технический) паспорта изделия (если предусмотрен для данного вида Товара);
· оригинал или копию сертификата качества (паспорт качества) (если предусмотрен для данного вида Товара), заверенную Изготовителем;
· копию сертификата (декларации) соответствия (сертификат соответствия российским стандартам на комплектующие к Товару импортного производства, технический паспорт) (для Товара иностранного происхождения), заверенную держателем сертификата (декларации) или нотариально (если предусмотрен для данного вида Товара);
· оригинал сертификата происхождения Товара с официально заверенным надлежащим образом переводом на русский язык сертификата (для Товара иностранного происхождения);
· инструкции (правила) по хранению, обслуживанию, ремонту и эксплуатации (применению) Товара (если это требуется исходя из особенностей Товара);
· иные документы, если действующее законодательство РФ предусматривает их оформление на данный вид Товара.
· иные документы, указанные в Приложении.
· кроме оригиналов технической документации (если предусмотрены для данного вида Товара), обязательно предоставление данной документации в электронном виде (по дополнительному требованию Покупателя).
Копии счета-фактуры, товарной накладной и транспортной накладной должны быть направлены Покупателю/Грузополучателю по факсимильной связи или электронным сообщением не позднее одних суток с момента отгрузки Товара. Товарная накладная должна содержать ссылку на транспортную накладную. Счет-фактура, товарная накладная и товарно-транспортная накладная должны содержать ссылку на номер и дату Договора и Приложения, по которому поставляется соответствующий Товар.
Вместе с оригиналами счетов-фактур направляются надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц подписывать счета-фактуры (за исключением случаев, когда соответствующие документы были представлены ранее).
5.5.3. Документы, указанные в п. 5.5.1, 5.5.2 настоящего Договора должны быть предоставлены на русском языке либо с переводом на русский язык
5.6. <Покупатель оставляет за собой право направить в любое время на завод-изготовитель своего представителя для проведения инспекций любого этапа изготовления Товара, разработки Рабочей конструкторской документации, отгрузки Товара, доставки Товара без ограничения времени присутствия за свой счет, а Поставщик обязан обеспечить беспрепятственный доступ представителя Покупателя на территорию завода-изготовителя для проведения данных инспекций.>
5.7. [bookmark: _Ref450944516]Поставщик обязан направить Покупателю уведомления:
· о факте готовности Товара к отгрузке - не позднее 14 (Четырнадцати) рабочих дней до момента отгрузки Товара, если иного не предусмотрено в Приложении;
· о факте отгрузки Товара - в течение 1 (Одного) календарного дня с момента отгрузки Товара. 
Текст уведомления о факте отгрузки Товара должен содержать следующее: дату отгрузки, номера и даты настоящего Договора и Приложения к нему, дату и номер железнодорожной накладной (автонакладной, авианакладной), количество мест (связки, поддоны, бочки, номера контейнеров и т.д.), краткое описание Товара с указанием объемно-весовых характеристик, общего веса и максимального веса отдельного места, место нахождения технической документации. Уведомление должно быть направлено по факсимильной связи или в электронном сообщении в адрес Покупателя (Грузополучателя). В случае, если отгрузка произведена после 25 числа месяца, поставщик обязан письменно уведомить покупателя в течение 1 (Одних) суток с момента отгрузки.
5.8. Досрочная отгрузка Товара запрещена. Право досрочной отгрузки Товара может быть предоставлено Поставщику с предварительного письменного согласия Покупателя. 
5.9. В случае поставки Товара Поставщиком без уведомления Покупателя, в соответствии с п. 5.7, либо в случае досрочной поставки Товара без письменного согласия Покупателя, Покупатель вправе отказаться от приемки и оплаты поставленного Товара без объяснения каких-либо причин и возмещения Поставщику каких-либо расходов/убытков. Все расходы, связанные с возвратом данного Товара,  в том числе все транспортные расходы и расходы на хранение, оплачиваются Поставщиком. 
5.10. В случае нарушения Поставщиком условия о сроке поставки более чем на 15 (Пятнадцать) календарных дней, Покупатель вправе отказаться от приемки и оплаты просроченного поставкой Товара без объяснения каких-либо причин и возмещения Поставщику каких-либо расходов/убытков и расторгнуть Договор в одностороннем порядке. 
5.11. В течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента подписания настоящего договора Поставщик обязуется направить  Покупателю надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц, уполномоченных подписывать Приложения, дополнительные соглашения к настоящему договору, акты, товаросопроводительные документы и счета-фактуры (для руководителя - документ о назначении на должность руководителя, для главного бухгалтера – приказ о назначении на должность главного бухгалтера, для иных лиц – приказ  (иной распорядительный документ) по организации, доверенности от организации), а также предоставить заверенные организацией образцы подписей вышеуказанных лиц. В случае изменения перечня лиц, имеющих вышеуказанные полномочия, Поставщик обязуется незамедлительно сообщить об этом Покупателю и предоставить указанные в настоящем абзаце документы в отношении указанных лиц. 
5.12. Требования к оформлению счетов-фактур:
Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, и подписанные руководителем и главным бухгалтером, должны содержать расшифровки их подписей с указанием фамилий и инициалов.
Счета-фактуры, подписанные лицами, уполномоченными на то приказом (иным распорядительным документом) по организации или доверенностью от имени организации после расшифровки подписи должны содержать реквизиты уполномочивающего документа (наименование, дата, номер).
Вместе с оригиналами счетов-фактур направляются надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц подписывать счета-фактуры (за исключением случаев, когда соответствующие документы были представлены ранее).
При подписании счетов-фактур не допускается использование факсимильного воспроизведения подписи, либо иного аналога собственноручной подписи. 
5.13. [bookmark: _Ref451696217]Если поставляемый Товар либо его комплектующие изготовлены за пределами таможенной территории Российской Федерации, Поставщик гарантирует, что поставляемый Покупателю Товар (его комплектующие) прошел надлежащую таможенную очистку и ввезен на территорию Российской Федерации с соблюдением таможенного законодательства Российской Федерации. При этом все расходы/убытки, которые могут возникнуть у Покупателя (Грузополучателя) и связанные с нарушением порядка ввоза на территорию Российской Федерации Товара либо его комплектующих, полностью относятся на Поставщика, который обязуется компенсировать (возместить) соответствующие расходы/убытки Покупателю (Грузополучателю) по письменному требованию Покупателя.
5.14. [bookmark: _Ref451696223]Поставщик гарантирует Покупателю наличие у него необходимых и достаточных прав на все объекты интеллектуальной собственности, связанные с Товаром, поставляемым по настоящему Договору, а также то, что Товар, содержащий объекты исключительных прав, ранее был введен в гражданский оборот на территории Российской Федерации правообладателем (патентообладателем) или иным лицом с разрешения правообладателя (патентообладателя). При этом все расходы/убытки, которые могут возникнуть у Покупателя (Грузополучателя) в связи с использованием Товара, включающего охраняемые объекты интеллектуальной собственности третьих лиц, с нарушением исключительных прав третьих лиц (в том числе автора, патентообладателя) на такие объекты, полностью относятся на Поставщика, который обязуется компенсировать (возместить) соответствующие расходы/убытки Покупателю (Грузополучателю) по письменному требованию Покупателя не позднее 10 (Десяти) дней с момента предъявления такого требования.
5.15. Поставщик обязан обеспечить наличие любых экспортных лицензий и разрешений, которые необходимы или будут необходимы ему для исполнения своих обязательств по настоящему Договору в связи с требованиями любых правил или законодательных ограничений в отношении экспортных операций, включая экспортное регулирование США, Японии и Европейского союза. Поставщик обязан письменно уведомить Покупателя о прекращении (приостановлении и т.п.) необходимых разрешений, согласований, сертификатов, лицензий и/или членства в СРО в срок не позднее 7 (Семи) календарных дней до даты истечения срока их действия или в течение 5 (Пяти) календарных дней с момента их досрочного прекращения (приостановления и т.п.)
5.16. Дополнительные требования к условиям поставки (в случае необходимости) указываются в Приложении.

6. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА ПО КОЛИЧЕСТВУ И КАЧЕСТВУ

6.1. Приемка Товара от транспортных организаций.
6.1.1. Приемка Товара от транспортных организаций осуществляется путем проверки Товара на соответствие сведениям, указанным в товарно-транспортных (товаросопроводительных) документах в соответствии с действующим законодательством РФ.
6.1.2. Во всех случаях, когда при приемке Товара от транспортных организаций устанавливается повреждение и/или порча груза, несоответствие наименования и веса Товара и/или количества мест данным, указанным в товарно-транспортном (товаросопроводительном) документе, а также во всех иных случаях, когда это предусмотрено правилами, действующими на транспорте, Покупатель (Грузополучатель) обязан потребовать от транспортных организаций составления коммерческого акта.
6.2. Окончательная приемка Товара по количеству, качеству и комплектности производится на конечном складе Грузополучателя, при этом Грузополучатель выступает в качестве уполномоченного представителя Покупателя, в следующем порядке:
6.2.1. Приемка Товара по количеству и качеству производится без участия представителя Поставщика (грузоотправителя, изготовителя Товара), если иного не предусмотрено Приложением.
6.2.2. Приемку Товара осуществляют уполномоченные представители Грузополучателя в количестве не менее 1 (одного) человека не позднее 7 (Семи) календарных дней с даты поступления Товара на склад/объект Грузополучателя. 
Грузополучатель вправе привлекать к приемке Товара компетентных представителей других предприятий и организаций, в том числе общественных.
6.2.3. Разрешается выборочная (частичная) проверка количества и качества Товара (не более 10% от поступившей партии) с распространением результатов проверки какой-либо части Товара на всю партию. 
6.3. В случае обнаружения при приемке Товара несоответствия поставленного Товара условиям настоящего Договора и Приложений к нему, Грузополучатель вправе закончить разгрузку поступившего Товара на отдельную площадку, обеспечив сохранность Товара, с выявленными недостатками в неизменном виде, а также принять меры по обеспечению сохранности поступившего Товара, в том числе от любых воздействий, ухудшающих его качество (ответственное хранение), и составляет акт, в котором указывает количество осмотренного Товара и характер выявленного несоответствия. Не позднее 7 (Семи) календарных дней со дня обнаружения несоответствия Товара Грузополучатель обеспечивает вызов представителя Поставщика и с его участием обеспечивает составление акта о выявленных недостатках Товара. 
Уведомление о вызове представителя Поставщика направляется Грузополучателем телеграммой либо в порядке, предусмотренном пунктом 10.12 настоящего Договора.
6.4. Поставщик обязан в течение 3 (Трех) календарных дней после получения вызова Грузополучателя сообщить о направлении им представителя для участия в составлении Акта о выявленных недостатках Товара, с указанием должности, Ф.И.О. представителя и времени его прибытия. Представитель Поставщика обязан явиться для участия в составлении Акта о выявленных недостатках не позднее, чем в десятидневный срок после получения уведомления Поставщиком, имея при себе оригинал/заверенную копию доверенности, который подлежит передаче Покупателю, на право участия в приемке Товара и подписания необходимых документов.
6.5. Неполучение ответа на вызов в срок, указанный в пункте 6.4. настоящего Договора, дает право Грузополучателю осуществить одностороннюю приемку Товара в том же составе до истечения установленного срока для явки представителя Поставщика и на одностороннее подписание Акта о выявленных недостатках. Отказ Поставщика от направления представителя или неприбытие представителя Поставщика с надлежащими полномочиями в установленные в п. 6.4 настоящего Договора сроки означает согласие Поставщика на одностороннюю приемку Товара и дает право Грузополучателю продолжить приемку Товара в том же составе и на одностороннее подписание Акта о выявленных недостатках. При этом в дальнейшем Поставщик не будет вправе ссылаться на ненадлежащую приемку Товара.
6.6. Несоответствие Товара по качеству, количеству и комплекту оформляется Актом, который должен содержать:
6.6.1. наименование получателя, составившего Акт, и наименование Поставщика, адреса сторон (а также грузоотправителя, если отгрузка осуществлялась не Поставщиком);
6.6.2. дата и номер Акта, место приемки Товара и составления Акта, дата и время начала и окончания приемки Товара, Ф.И.О., наименование должностей и организаций лиц, участвующих в приемке;
6.6.3. номер и дата Договора и Приложения;
6.6.4. дата и номер транспортной накладной;
6.6.5. дата и номер коммерческого акта (в случае его составления);
6.6.6. дата и номер телеграммы/уведомления о вызове представителя Поставщика, дата и номер получения уведомления;
6.6.7. условия хранения Товара на складе Грузополучателя до его приемки, состояние тары и упаковки в момент осмотра Товара, за чьим весом или пломбами отгружен Товар, общий вес Товара - фактический и по документам;
6.6.8. в случае обнаружения недостачи Товара – точное количество недостающего Товара и его стоимость, каким способом определено количество недостающего Товара, заключение о причинах образования недостачи;
6.6.9. при обнаружении некомплектности Товара – количество некомплектного Товара и перечень недостающих частей, узлов и деталей, при выявлении дефектов Товара – заключение о характере выявленных дефектов и причина их возникновения;
6.6.10. другие данные, которые, по мнению представителей Грузополучателя, участвующих в приемке Товара, должны быть указаны в Акте;
6.6.11. Акт составляется и подписывается в день приемки всеми лицами, участвующими в приемке Товара, а также представителем Поставщика, в случае его прибытия.
6.6.12. Акт о скрытых недостатках, которые не установлены при приемке Товара на складе Грузополучателя, составляется по мере их обнаружения, в том числе, в период эксплуатации (использования) Товара, при наличии гарантийного срока – в пределах такого срока.
Указанный акт является подтверждением факта несоответствия качества и/или количества и/или комплектности Товара условиям настоящего Договора и Приложений к нему. Акт должен быть направлен Поставщику в течение 7 (Семи) календарных дней после его оформления.
В том случае, если одна из Сторон отказывается подписать Акт, в Акте делается соответствующая запись, и он считается надлежаще составленным.
6.7. В случае несоответствия качества и/или комплектности и/или количества и/или упаковки Товара условиям Договора и Приложений к нему, подтвержденного Актом о выявленных недостатках Товара, указанного в п.6.6. настоящего Договора, Поставщик в течение <__ (по умолчанию 30 (Тридцать))> календарных дней с момента получения Акта о выявленных недостатках обязан произвести замену Товара на качественный и/или допоставить и/или доукомплектовать Товар и/или осуществить упаковку Товара в соответствии с требованиями Договора и/или Приложений к нему. 
6.8. Все расходы, связанные с возвратом Товара, его заменой, допоставкой и доукомплектованием, в том числе все транспортные расходы и расходы на хранение, оплачиваются Поставщиком.
6.9. Машины, оборудование, приборы и другой Товар, поступивший в таре, либо опломбированный и имеющий гарантийные сроки службы или хранения, проверяются по качеству и комплектности при вскрытии тары (пломб), но не позднее установленных гарантийных сроков (согласно п. 2.3)

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

7.1. В случае просрочки поставки (недопоставки, непоставки) Товара, устранению дефектов, замене и доукомлектации Товара, передаче документации, указанной в п. 5.5 настоящего Договора, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты пени в размере 0,1% общей цены Товара, за каждый календарный день просрочки. 
7.1.1. В случае если просрочка в поставке (недопоставке) Товара, устранении дефектов Товара, замене и доукомплектации Товара превысит <__ (______)> календарных дней, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты штрафа в размере <__> % общей цены Товара, при этом пеня, определенная в п.7.1. начисляется, начиная с <__ (_________)> дня просрочки. 
7.2. В случае нарушения Поставщиком срока предоставления документации на Товар (п. 5.5 настоящего Договора), а равно нарушения соответствующих требований к форме или содержанию документации (в частности, нарушения требований к предоставлению документации на русском языке либо непредоставление документации в электронном виде, либо нарушения других требований к документации, предусмотренных в Приложении) Товар или партия Товара, к которому относится упомянутая информация, считается некомплектным и не принятым Покупателем. При этом Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты неустойки в размере <__>% от стоимости Товара, указанной в Приложении к Договору, за каждый день просрочки до момента предоставления Покупателю документации, соответствующей требованиям настоящего Договора.
7.3. В случае просрочки оплаты Товара Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты пени в размере ставки рефинансирования Центрального Банка Российской Федерации от цены поставленного и неоплаченного Товара за каждый календарный день просрочки, но не более <5>% от цены поставленного и неоплаченного Товара.
7.4. Проценты за пользование чужими денежными средствами, предусмотренные статьей 395 ГК РФ, взимаются не более чем за  30 (Тридцать) дней со дня истечения срока исполнения обязательств по оплате.
7.5. Если при приемке Товара Покупателем (Грузополучателем) будет обнаружено и зафиксировано, надлежащим образом, что Товар поставлен с нарушением требований по качеству и/или комплектности, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты штрафа в размере <10>% общей цены Товара, а также возмещения всех понесенных Покупателем убытков. Оплата штрафа не исключает требования Покупателя о замене некачественного товара товаром надлежащего качества; требования о полной комплектации товара. 
7.6. [bookmark: _Ref451696053]Уплата пени, штрафа и/или возмещение убытков/расходов не освобождает Стороны от исполнения своих обязательств по настоящему Договору.
7.7. В части, неурегулированной настоящим Договором, Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
7.8. Указанные в настоящем Договоре санкции и/или суммы возмещения убытков считаются начисленными с момента полного или частичного письменного признания Стороной соответствующих требований (претензий), предъявленных другой Стороной.
7.9. В случае непризнания Стороной требований (претензий) другой Стороны, указанных в п.7.6 настоящего Договора, и взыскания санкций и/или сумм возмещения убытков в судебном порядке, таковые считаются начисленными с момента вступления в силу судебного решения.
7.10. При изменении банковских и иных договорных реквизитов Поставщик обязан в течение 5 (Пяти) банковских дней письменно уведомить об этом Покупателя, путем направления оригинала письма за подписью руководителя и главного бухгалтера, скрепленного печатью предприятия. В случае не уведомления или несвоевременного уведомления Покупателя, Покупатель не несет ответственность за возникшие в связи с этим неблагоприятные последствия.
7.11. Поставщик может уступить право требования по настоящему Договору лишь после получения письменного согласия Покупателя. Письменное согласие Покупателя оформляется путем подписания со стороны Покупателя Уведомления об уступке прав требования. В случае оформления уступки права требования по настоящему Договору Поставщик без наличия письменного согласия Покупателя, последний вправе не согласиться с совершенной уступкой (передачей в залог) и взыскать с Поставщика штраф в размере <________(_______)> рублей за каждый случай уступки права требования.
7.12. Если Покупателем (Грузополучателем) будет обнаружено и зафиксировано, что Товар поставлен с нарушением требований, изложенных в п. 2.5, 2.6, 5.13, 5.14 Договора Поставщик уплачивает Покупателю штраф в <________> размере стоимости такого Товара (но не менее <________(_______)> рублей), а также возмещает все понесенные Покупателем убытки.
7.13. Покупатель вправе в одностороннем порядке расторгнуть настоящий Договор в случае, если Покупателем (Грузополучателем) будет обнаружено и зафиксировано, что Товар поставлен с нарушением требований, изложенных в п. 2.5, 2.6, 5.13, 5.14 Договора. 
В этом случае настоящий договор считается расторгнутым с даты получения Поставщиком письменного уведомления Покупателя об отказе от исполнения договора или иной даты, указанной в таком уведомлении.
7.14. Учитывая, что для Покупателя надлежащее и своевременное выполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему договору имеет существенное значение, Стороны признают, что размер неустоек, установленный пунктами 7.1, 7.2 настоящего Договора, является соразмерным последствиям неисполнения либо ненадлежащего исполнения Поставщиком соответствующих обязательств по настоящему Договору.

8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР)

8.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору в случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор), которые ни одна из Сторон была не в состоянии предвидеть и/или предотвратить разумными мерами, и которые повлияли на исполнение Сторонами своих обязательств по настоящему Договору.
8.2. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся события, на которые Стороны не могут оказать влияния и за возникновение которых они не несут ответственности, в том числе, но, не ограничиваясь, землетрясения, наводнения, ураганы и другие стихийные бедствия, войны, военные действия, пожары, аварии, постановления или распоряжения органов государственной власти и управления.
8.3. Сторона, которая не в состоянии выполнить свои обязательства по настоящему Договору в силу возникновения обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 3 (Трех) рабочих дней информировать другую Сторону о наступлении таких обстоятельств в письменной форме и сообщить данные о характере обстоятельств, дать оценку их влияния на исполнение и возможный срок исполнения обязательств по настоящему Договору.
8.4. Не извещение и/или несвоевременное извещение другой Стороны согласно п. 8.3 настоящего Договора влечет за собой утрату Стороной права ссылаться на эти обстоятельства.
8.5. Подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы будут являться сертификаты (свидетельства), выданные Торгово-промышленной палатой, расположенной по месту нахождения Поставщика, и/или Покупателя, и/или Грузополучателя, и/или места возникновения/существования обстоятельств непреодолимой силы.
8.6. Если подобные обстоятельства продлятся более 30 (Тридцати) дней, то любая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, известив об этом другую Сторону не менее чем за 5 (Пять) дней до даты предполагаемого расторжения. В случае такого расторжения Договора ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения связанных с этим убытков/расходов.
8.7. Неисполнение обязательств, связанных с поставкой Товара, вызванное действием Санкций, не рассматривается Сторонами в качестве обстоятельства непреодолимой силы (форс-мажора) и считается недопустимым односторонним отказом Поставщика от исполнения своих обязательств по Договору. 
Под санкциями стороны понимают официальный законодательный акт органа государственной власти страны (объединения стран) одной из Сторон Договора либо их контрагентов (за пределами РФ), прямо или косвенно ограничивающий либо запрещающий исполнение одной Стороной своих обязательств в рамках Договора. 
В связи с невыполнением Поставщиком своих обязательств по Договору по указанной причине Поставщик обязуется не позднее <__ (____)> дней с даты предъявления требования: 
· возместить Покупателю все возникающие у последнего документально подтвержденные убытки; 
· выплатить штраф в размере <__> % от стоимости не поставленного Товара; 
При этом Поставщик не вправе требовать возврата Товара (части Товара), фактически поставленного им Покупателю на момент отказа от своих обязательств по договору, вызванного действием Санкций. 
Кроме того прямые либо косвенные убытки Поставщика по любым обстоятельствам, вызванным действием Санкций, возмещению со стороны Покупателя не подлежат. 
8.8. Поставщик обязан предварительно согласовать с Покупателем логистику доставки Товара до пункта назначения, если в соответствии с условиями договора, доставка товара является обязанностью Поставщика. В случае несогласования логистики доставки с Покупателем риски неисполнения доставки в срок, утери груза при транспортировке Товара через страны на территории которых ведутся военные действия любого характера не могут быть приняты в качестве форс-мажора и полностью относятся на Поставщика.

9. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

9.1. Стороны будут стремиться решить все спорные вопросы, возникшие при заключении, исполнении, изменении и расторжении настоящего Договора, путем переговоров. Сторона, имеющая претензию к другой Стороне, связанную с неисполнением или ненадлежащим исполнением другой стороной своих обязанностей, предусмотренных Договором, до обращения в Арбитражный суд должна направить другой стороне письменное требование (претензию) об устранении выявленных нарушений. Доарбитражный (претензионный) порядок разрешения споров обязателен.
Претензия с указанием адресата и ее предъявителя вручается нарочно, либо направляется по почте заказным письмом с уведомлением о вручении. Претензия принимается к рассмотрению при условии, что в ней указывается:
· требование заявителя претензии;
· сумма претензии и ее обоснованный расчет, если претензия подлежит денежной оценке;
· фактические обстоятельства, на которых основываются требования, и доказательства, подтверждающие их;
· правовое основание претензии со ссылкой на соответствующие пункты Договора и известные заявителю претензии нормативно-правовые акты;
· перечень прилагаемых к претензии документов;
· иные сведения, необходимые для урегулирования спора.
К претензии прилагаются подлинные документы, подтверждающие предъявленные заявителем требования, или надлежащие заверенные копии, если эти документы отсутствуют у другой стороны.
Претензия подписывается руководителем или иным уполномоченным лицом, действующим на основании доверенности. В последнем случае к претензии должен быть приложен подлинник доверенности или ее надлежаще заверенная копия.
Претензия рассматривается (полностью или частично удовлетворяется или отклоняется) в течение 20 (Двадцати) календарных дней со дня ее получения. В ответе на претензию указывается признание и непризнание требования, содержащиеся в претензии. В случае полного или частичного отказа в удовлетворении претензии в ответе на претензию указываются правовые основания отказа со ссылкой на соответствующие нормативно-правовые акты и пункты настоящего Договора; фактические доказательства, обосновывающие отказ; перечень прилагаемых к претензии документов.
Ответ на претензию подписывается руководителем или уполномоченным лицом, действующим на основании доверенности. В последнем случае к ответу на претензию должен быть приложен подлинник доверенности или ее надлежаще заверенная копия.
9.2. Все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, в случае невозможности решения путем переговоров,  подлежат разрешению в Арбитражном суде города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.

10. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

10.1. Стороны подтверждают, что они заключают настоящий Договор добровольно, имели равные возможности при согласовании и определении условий настоящего Договора, а также что Договор не содержит каких-либо обременительных для них условий, с которыми Стороны не согласны.
При заключении настоящего Договора Стороны исходят из того, что каждой из Сторон без нарушений проведены процедуры отбора контрагента, предшествующие заключению настоящего Договора, если такие процедуры применимы к Стороне в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации или локальными документами Стороны; Стороны не вовлечены в какие-либо судебные или административные разбирательства, которые могут препятствовать исполнению обязательств по Договору;  настоящий Договор соответствует применимому к нему праву и содержит в себе все существенные условия, необходимые для того, чтобы Договор считался заключенным. 
10.2. В течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента подписания настоящего договора Поставщик обязуется предоставить информацию в отношении всей цепочки собственников организации, включая бенефициаров (в том числе, конечных) по установленной форме (прилагается), с подтверждением соответствующими документами.
В случае изменений в цепочке собственников Поставщика, включая бенефициаров (в том числе конечных), и (или) в исполнительных органах Поставщика последний представляет Покупателю информацию об изменениях по адресу электронной почты @hc-avangard.ru в течение 3 (Трех) календарных дней после таких изменений с подтверждением соответствующими документами.
10.3. Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения договора в случае неисполнения Поставщиком обязанности, предусмотренной пунктом 10.2 настоящего договора. 
В этом случае настоящий договор считается расторгнутым с даты получения Поставщиком письменного уведомления Покупателя об отказе от исполнения договора или с иной даты, указанной в таком уведомлении.
10.4.  Настоящий Договор вступает в силу с даты его заключения (подписания) надлежащим образом уполномоченными представителями обеих Сторон и действует до   <«_____» ____________ __20   г.>, а в части взаиморасчетов – до полного их исполнения.
Заключенные Приложения к настоящему Договору действуют до срока действия Договора. Окончание срока действия настоящего Договора не влечет прекращение обязательств Сторон по настоящему Договору. 
[bookmark: _GoBack]Положения настоящего Договора об ответственности Сторон, об обстоятельствах непреодолимой силы (форс-мажор), о применимом праве, подсудности, действуют в течение 3 (Трех) лет после истечения прекращения настоящего Договора
10.5. Настоящий Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон, а также по иным основаниям, предусмотренным действующим законодательством РФ и настоящим Договором. Расторжение настоящего Договора влечет прекращение действия всех Приложений к настоящему Договору, заключенных (подписанных) между Поставщиком и Покупателем.
10.6. Все изменения, дополнения и Приложения к настоящему Договору должны быть совершены в письменной форме и подписаны надлежащим образом уполномоченными представителями обеих Сторон. Все изменения, Приложения и дополнения, составленные в надлежащей форме и в соответствии с условиями настоящего Договора, являются его составной и неотъемлемой частью.
10.7. Покупатель вправе в любое время расторгнуть настоящий договор или Приложение к нему в одностороннем порядке. В случае одностороннего досрочного расторжения Договора Поставщику должно быть сообщено об этом не менее чем за месяц до даты расторжения договора или приложения к нему.
10.8. В случае расторжения Договора и/или Приложения к Договору в одностороннем порядке в случаях, предусмотренных настоящим Договором и действующим законодательством РФ, Поставщик обязан в течение пяти календарных дней после получения уведомления о расторжении вернуть Покупателю полученные по Приложению к настоящему Договору от Покупателя денежные средства.
10.9. Стороны не предполагают обмен конфиденциальной информацией в рамках настоящего Договора. В случае возникновения необходимости передачи в рамках настоящего Договора конфиденциальной информации Стороны обязуются заключить Соглашение о конфиденциальности.
10.10. К настоящему Договору прилагается и является его неотъемлемой частью «Обязательство по соблюдению применимого законодательства в сфере противодействия мошенничеству и коррупции» (Приложение Б к Договору).
10.11. К настоящему Договору прилагается и является его неотъемлемой частью «Информационное сопровождение» (приложение В к Договору). 
10.12.  Документы по настоящему Договору и/или Приложению, полученные одной Стороной от другой посредством факсимильной (электронной) связи, имеют полную юридическую силу, что не освобождает Стороны от передачи в дальнейшем в кратчайшие сроки оригиналов таких документов. Сторона направившая документ с помощью факсимильной (электронной) связи обязана немедленно в течение 2 (Двух) рабочих дней направить другой стороне оригинал документа по почте заказным письмом с уведомлением о вручении. При неполучении оригинала документа стороны не вправе ссылаться на его копию, направленную с помощью электронных средств связи. Риск искажения информации при ее передаче посредством факсимильной (электронной) связи несет Сторона, передающая такую информацию.
Документы направленные в рамках исполнения требований п. 6.3. настоящего Договора, посредством факсимильной (электронной) связи или электронным сообщением имеют полную юридическую силу. Направление оригиналов данных документов в адрес Поставщика осуществляется по запросу.
10.13. С момента подписания настоящего Договора вся предыдущая переписка и все предшествующие переговоры Сторон по нему теряют юридическую силу.
10.14. В случае если одно или несколько положений настоящего Договора станут или будут признаны недействительными, то это не затрагивает действительности всех остальных положений настоящего Договора и всего настоящего Договора в целом.
10.15. В части, неурегулированной настоящим Договором, отношения Сторон регулируются законодательством Российской Федерации.
10.16. В случае несоответствия между положениями настоящего Договора и Приложения к настоящему Договору, преимущественную силу имеют положения Приложения к настоящему Договору.
10.17. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, по одному для каждой из Сторон, оба экземпляра имеют равную юридическую силу.
10.18. [bookmark: _Hlk28161027]Любые изменения условий настоящего договора должны быть согласованы Сторонами и оформлены дополнительными соглашениями к настоящему договору.
10.19. Приложения:
· <Приложение A – Форма Приложения со спецификацией Товара;>
· <Приложение Б – Обязательство по соблюдению применимого законодательства в сфере противодействия мошенничества и коррупции.>
· <Приложение В – Информационное сопровождение>
· <Иные Приложения>
11. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	ПОКУПАТЕЛЬ
<_________ «________»>
ОГРН <_____>
ИНН <_____>
КПП <_____>
ОКПО <_____>
ОКАТО <_____>
ОКВЭД <_____>
Место нахождения: <_____>
Почтовый адрес: <_____>
Тел./факс <_____>
Банковские реквизиты: <_____>
р/с <_____>
в <_____>
к/с <_____>
БИК <_____>
	ПОСТАВЩИК
<_________ «________»>
ОГРН <_____>
ИНН <_____>
КПП <_____>
ОКПО <_____>
ОКАТО <_____>
ОКВЭД <_____>
Место нахождения: <_____>
Почтовый адрес: <_____>
Тел./факс <_____>
Банковские реквизиты: <_____>
р/с <_____>
в <_____>
к/с <_____>
БИК <_____>



ПОДПИСИ СТОРОН:
	От ПОКУПАТЕЛЯ


<____________ /__________/>
	От ПОСТАВЩИКА


<__________ /___________/>


     М.П.                                                                        М.П.
Типовая форма

3

Приложение А
		к Договору поставки № _______от «__» _______г
	ФОРМА	
Приложение №____ от «_____» _________  20 __   г.
 к Договору поставки № _____ от «_____»__________20__ г.

Ассоциация «Хоккейный клуб «Авангард», именуемая в дальнейшем «Покупатель», в лице <____________________________>, действующего на основании доверенности № <__________> от <__________>г., с одной стороны, и
<___________________________ «___________________» (_________________ «______________»)>, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице <___________________________________>, действующего на основании <______________>, с другой стороны, именуемые в дальнейшем совместно «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящее приложение, именуемое в дальнейшем «Приложение», к вышеуказанному Договору о нижеследующем:

1. Поставщик поставляет и передает в собственность Покупателю следующий Товар:

СПЕЦИФИКАЦИЯ

<Табличная часть может быть изменена (добавлены и/или удалены столбцы/строки) при необходимости>
	<№
п/п>
	<Наименование Товара, ГОСТ,
ТУ, тех. хар-ки>
	<Ед. изм>
	<Кол-во>
	<Цена за ед.
Без НДС,
__>
	<Сумма всего, без НДС,
__>
	
<Сумма НДС,
__>

	<Сумма всего, с НДС,
__>
	<Место поставки>
	<Период поставки
(месяц, квартал, год)>

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	<Кол-во>
	<Срок поставки>

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	<ИТОГО>
	
	
	
	
	
	<Х>
	
	
	



ИТОГО: <_____________ (____________________) ____ в том числе НДС (20%): _____________ (_________________________) _______>
Денежная единица: <____>  
<Количество Товара указано ориентировочно и может изменяться как в большую, так и меньшую сторону, при этом общая сумма поставки не может превышать итоговую стоимость.>


2. Условия формирования цены: в цену товара включены: <_________________________________> (указываются условия, например: стоимость доставки Товара в адрес Грузополучателя, стоимость тары, упаковки, погрузочных/разгрузочных работ)

3. Форма и условия оплаты:
3.1. <_______________>
3.2. <_______________>

4. Условия поставки:
4.1. DDP склад Покупателя: <_______________>
4.2. Пункт отправления: <_______________>
4.3. Пункт назначения: <_______________>
4.4. Реквизиты Грузополучателя: <_______________>  
4.5. Почтовый адрес Грузополучателя: <_______________>

5. Примечания:
5.1. Срок поставки Товара по настоящему Приложению <___________> с момента <подписания Приложения>. Возможна досрочная поставка, но не ранее получения уведомления от Покупателя о готовности объекта к приемке Товара.
5.2. Гарантийный срок на Товар составляет 6 месяцев с даты <_______> (указывается условие, например, подписания представителем Покупателя товарной накладной (ТОРГ-12) при приемке Товара на объектах. Гарантийный ремонт осуществляется на основании серийного номера Товара, наличие гарантийных талонов не требуется).
5.3. Товар передается в комплекте с оригиналами отгрузочных документов (счет-фактура, товарная накладная ТОРГ-12)
5.4. Товар должен быть новым, не бывшим в эксплуатации, выпущенным не ранее 2019 г.
5.5. Цена Товара зафиксирована на  весь период действия договора.
5.6. Наименование, цена, ед. измерения Товара в первичных учетных документах (ТОРГ-12, счет-фактура, УПД) должны полностью соответствовать указанным в настоящей Спецификации.
5.7. Поставщик осуществляет хранение Товара до его передачи Покупателю за свой счет. Расходы Поставщика за хранение Товара с Покупателя не взымаются. 
5.8. <Иные дополнительные требования, относящиеся к поставке>
6. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Приложением, для Сторон будут обязательными условия Договора. 
7. Настоящее Приложение составлено в двух экземплярах, по одному для каждой из Сторон, оба экземпляра имеют равную юридическую силу.


ПОДПИСИ СТОРОН:

	От Покупателя
	От Поставщика

	
	

	

<____________ /__________/>
	

<____________ /__________/>



ФОРМА СОГЛАСОВАНА

	От Покупателя
	От Поставщика

	
	

	

<____________ /__________/>
	

<____________ /__________/>




Приложение Б
к Договору поставки № _______от «__» _______г

Обязательство
по соблюдению применимого законодательства
в сфере противодействия мошенничеству и коррупции 


Ассоциация «Хоккейный клуб «Авангард», именуемая в дальнейшем «Сторона-1», в <________________________________>, действующего на основании<_____________>, с одной стороны, и <_____________________ > именуемое в дальнейшем «Сторона-2», в лице Директора <______________>, действующего на основании Устава, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые «Стороны», а каждая по отдельности - «Сторона»,

принимая во внимание, что Сторона-1 придерживается принципа полного неприятия мошеннических и коррупционных проявлений в любых деловых контактах и операциях, что означает недопустимость прямого или косвенного, личного или через какое-либо посредничество вовлечения Стороны-1 в мошеннические и/или коррупционные действия;

принимая во внимание, что Сторона-1 строго соблюдает законодательство Российской Федерации и иных стран, нормы которых применимы в отношении ее деятельности, в том числе законодательство в сфере противодействия мошенничеству и коррупции;

в соответствии с Политикой в области противодействия мошенничеству и коррупции, принятой и применяемой Стороной-1,

Стороны подписали настоящее Приложение Б (далее – «Приложение») к Договору № <_______> от <_________> года (далее – «Договор») о нижеследующем:

Статья 1. Обязательства Стороны-2 в сфере противодействия Мошенничеству и Коррупции 

Статья 1. Обязательства Стороны-2 в сфере противодействия Мошенничеству и Коррупции 

1.1 Сторона-2 обязуется не допускать совершения Мошеннических и Коррупционных действий и требовать того же от аффилированных лиц, бенефициаров, работников, посредников и иных лиц, действующих в интересах Стороны-2, ее аффилированных лиц или бенефициаров.

1.1.1. Термин «Коррупционные действия» для целей настоящего обязательства означает следующие действия:

(i) обещание, предложение или предоставление финансовой или иной выгоды (имущества, услуг имущественного характера, имущественных прав, освобождения от исполнения имущественных обязательств) Стороне-1 в целях побуждения ее к совершению действий (бездействия), не отвечающих условиям Договора, критериям законности и добросовестности, в том числе в целях получения неправомерных преимуществ, выгод или достижения иных неправомерных целей;

(ii) обещание, предложение или предоставление финансовой или иной выгоды (имущества, услуг имущественного характера, имущественных прав, освобождения от исполнения имущественных обязательств) от имени и/или в интересах Стороны-1 лицам, осуществляющим любые публичные функции (властные полномочия), в том числе, иностранным должностным лицам, должностным лицам публичных международных организаций, а также лицам, осуществляющим управленческие функции в любых организациях и предприятиях всех форм собственности (в том числе организационно-распорядительные и административно-хозяйственные функции) в целях побуждения их к совершению или вознаграждения их за совершение действий (бездействия), не отвечающих принципам законности и добросовестности, в том числе в целях определения условий заключения, исполнения или прекращения сделок, осуществления или продолжения хозяйственной деятельности, получения или сохранения имущества в хозяйственной деятельности, получения неправомерных преимуществ или выгод, а также для достижения любых иных неправомерных целей;

(iii) прочие действия, связанные с предоставлением/обещанием или принятием/требованием финансовых или иных выгод, которые могут признаваться не соответствующими корпоративной этике, недопустимыми и/или незаконными.

1.1.2. Термин «Мошеннические действия» для целей настоящего обязательства означает действия:

(i) совершаемые путем обмана (сообщение заведомо ложных сведений, умолчание об истинных фактах, умышленные действия, направленные на введение лица в заблуждение) или злоупотребления доверием (использование с корыстной целью доверительных отношений, обусловленных служебным положением либо личными, дружескими, родственными связями; принятие обязательств при заведомом отсутствии намерения их выполнить), и   

(ii) направленные на хищение чужого имущества или приобретение права на чужое имущество (вещи, включая деньги и ценные бумаги, иное имущество, в том числе имущественные права; результаты работ и услуг; охраняемые результаты интеллектуальной деятельности и приравненные к ним средства индивидуализации).

1.2 Стороной-2 представлена Стороне-1 вся полная и достоверная информация о цепочке собственников Стороны-2, включая конечных бенефициаров, а также исполнительных органах и аффилированных лицах Стороны-2.

1.3 Действия Стороны-2, связанные с заключением Договора, полностью соответствуют требованиям действующего законодательства.

1.4 Никакая часть доходов, полученных Стороной-2 в связи с исполнением Договора, не будет использоваться Стороной-2 для каких-либо целей или для совершения каких-либо действий, которые могут являться нарушением положений, указанных в настоящем Приложении. 

Статья 2.	Контроль над выполнением обязательств по соблюдению применимого законодательства в сфере противодействия Мошенничеству и Коррупции 


2.1. Сторона-1 вправе запрашивать и получать у Стороны-2 любые документы, связанные с исполнением Стороной-2 Договора, для проверки соблюдения Стороной-2 обязательств, предусмотренных настоящим Приложением.

2.2. В случае возникновения у Стороны-2 оснований полагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо обязательств, предусмотренных настоящим Приложением, Сторона-2 обязуется незамедлительно уведомить об этом Сторону-1 в письменной форме. В таком уведомлении Сторона-2 должна указать на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основания полагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо обязательств, предусмотренных настоящим Приложением.

Получение либо направление такого письменного уведомления является основанием для Стороны-1 приостановить исполнение обязательств по Договору до получения соответствующего подтверждения об отсутствии факта нарушения обязательств, предусмотренных настоящим Приложением.

Статья 3. Санкции


3.1. В случае нарушения Стороной-2 обязательств, предусмотренных настоящим Приложением, Сторона-1 вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора и любых связанных с ним обязательств, потребовать от Стороны-2 возмещения в полном объеме убытков, понесённых Стороной-1 в результате такого нарушения, а также уплаты штрафа в размере 20% от цены Договора сверх суммы убытков, подлежащих возмещению.



	<____________ /__________/>
	<____________ /__________/>



М.П.                                                                           М.П.


Приложение В
к Договору поставки № _______от «__» _______г

Информационное сопровождение

1. Поставщик предпринимает все необходимые меры и все от него зависящее для поддержания своей и Покупателя деловой репутации среди различных регулирующих органов и с общественностью.
2. Поставщик не связывается с представителями государственных органов, по вопросам, так или иначе связанными с Договором, без предварительного письменного согласия Покупателя, которое предоставляется Покупателем без необоснованных отказов или задержек.
3. Поставщик не имеет права осуществлять или разрешать фото- и видеосъемку объектов Покупателя или любой части места назначения/ склада Покупателя, предоставленного Покупателем/Грузополучателем без предварительного согласия Покупателя. 
4. Поставщик не имеет права делать любые информационные сообщения, относящихся к деятельности Поставщика в связи с Договором без предварительного согласия Покупателя. 
5. Поставщик, ни при каких обстоятельствах, не должен без предварительного письменного согласования с Покупателем: 
A. делать рекламные или публичные заявления касательно предмета Договора, или
B. использовать, воспроизводить, копировать, разглашать, предоставлять в чье-либо распоряжение или использовать от имени третьей стороны или позволять третьей стороне использовать, ссылаться или копировать информацию, включая, помимо прочего, чертежи, различные данные и компьютерные программные средства, которые:
i. предоставлены Поставщику от имени Покупателя в связи с исполнением и для выполнения обязательств по Договору;
ii. принадлежат Покупателя в соответствии с условиями Договора;
iii. подготовлены Поставщику в связи с поставкой Товара 
6. Положения пункта 5. не относятся к информации, которая:
A. является общеизвестной, или
B. находилась в распоряжении Поставщика до момента заключения Договора, и на которую не распространялись требования конфиденциальности; или
C. была получена от третьей стороны, которая владеет этой информацией на законных основаниях и не связана обязательствами о её неразглашении; или
D. подлежит раскрытию в целях удовлетворения требований законодательных и нормативных предписаний государственных или контролирующих органов, юрисдикция которых распространяется на Поставщика, или в целях удовлетворения требований соответствующей фондовой биржи;
E. используется или разглашается Поставщиком спустя 5 (Пять) или более лет после Даты поставки.
F. 
ПОДПИСИ СТОРОН:
	От Покупателя



<____________ /__________/>
М.П.


	От Покупателя



<____________ /__________/>
М.П.


	
	



